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Tafel Gruppe
Table 22 Werkzeuge und Zubehsr/Tools and Accessories/Outils et accessoires Group
Tableau Groupe
Bt . Anz. fir B s Ausfih
Bild-Nr. Teilnummer Bnd.-M. Benennung ‘0,5 Q::nﬂﬂ:; p::lT\:d:lr t\:'.em::unﬂg
Fig. No. Part No. Modif. No. Designation 3 EE Nombre por modele Version
fig.No| Numéro de piece |Modif. No. Dési i SSE ?:'lll. R |f =
g. NO. P ésignation R P 20 | e 52 60
Werkzeuge/Tools/Outile
1 000 583 67 15 Einsteck-Wagenheber/Jack, insert-type/Cric & fiche d'insertion 1
3 120 581 02 46 Kombi~Schliissal SW 17 (fur Kugelbundechrauben uid Raddeckel) 1
Combination wrench, 17-mm drive cpening (for spherical collar screws and wheel caps)
Clé combinge ouverture 17 mm (pour vie & collet spherique et chapeau de roue)
4 110 581 02 74 Zentrierbolzen (fiir Radnontage) 1
Centering pin (for wheel moutting)
Axe de centrage (pour montage de roue)
- 112 580 02 03 ersetzt durch/replaced by/remplacé par 113 580 00 03 -
- 113 580 00 03 Werkzeugtasche mit Werkceug
[oo] bag, with tools
Trousce & wutils, avec outils
- 113 580 01 O3 dto 1
5 112 580 00 07 Werkzeugtasche/Tool bag/Trousse & outils 1
7 000 581 03 17 Schraubenzieher, 3-teilig 1
Screw driver, three-part
Tournevis en trois parties
8 000 581 05 67 Zundkerzengelenkschlissel mit Drehstift 1
Spark plug joint wrench, with turn handle
C1& & bougies articulee avec tige
9 000 581 00 86 Gummimuffe/Rubber sleeve/Manchon en caoutchouz 1
10 000 581 02 38 Universalzange/Universal pliers/Pince universelle 1
" 136 580 00 10 Schachtel mit Ersatzsicherungen 1
Box, with spare fuses
Boite avec fusibles de rechange
- 000 585 02 95 Wagenpapiertasche 1
Bag (for license documents)
Trousse (pour papiers de bord)



Administrator
Hervorheben

Administrator
Hervorheben

Administrator
Hervorheben

Administrator
Hervorheben

Administrator
Hervorheben




